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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt Iabi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

Kasutatud siimbolite seletus (vt joonis 21)
1. Hoiatus!

Kandke kaitseprille!

Kasutage korvaklappe!

Lugege kasutusjuhendit!

Hoidke korvalistele isikutele kattesaamatult!
Kaitske niiskuse eest.

Garanteeritud miratase

Nooaprwh

1. Ohutusjuhised

Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid, juhendeid,
jooniseid ja tehnilisi andmeid, mis kuuluvad
elektritdoriista juurde. Jargnevalt toodud juhiste
puudulik jargimine voib pohjustada elektrildogi,
pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid tulevi-
kuks alles.

Lastel, piiratud kehaliste, meeleliste voi vaimsete
vdimetega vOi ebapiisava kogemuse ja tead-
mistega isikutel voi isikutel, kes ei ole juhistega
tutvunud, ei tohi lubada masinat kasutada. Lapsi
tuleb jélgida, kontrollimaks, et nad seadmega ei
maéngiks. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldustoéid teha.

Kohalikud maérused voivad seada kasutajale
vanusepiirangu.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1/2)
Sisselulitustokis

Toiteluliti

Akukinnitus

Juhtraua lukustuse avaja
Lisakéepide

Lisakéepideme lukustuse avaja

oukwbm=
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7. Pdoratava mootoripea riivistus
8. Juhtraua kalde lukustusnupp
9. Kaitsekate

9a. Paigalduskruvi

10. Johvinuga

11. Porkekaitse

12. Trimmipeakarp

13. Juhtrattad

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-

du, pdé6rduge hiljemalt 5 té6péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

° Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

e Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

e Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

¢ Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Lisak&epidemega murutrimmer
Kaitsekate

Juhtrattad
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Otstarbekohane kasutamine

Seade on mdeldud muru niitmiseks vaikestelt mu-
ruplatsidelt eramajapidamises ja hobiaianduses.
Eramajapidamise ja hobiaianduse seadmed on
sellised seadmed, mis ei ole mdeldud kasuta-
miseks avalikes rajatistes, parkides, spordiplat-
sidel, tanavatel ning pdllu- ja metsamajanduses.
Seadme nduetekohase kasutamise eelduseks on
tootja kasutusjuhendi jargimine.
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Tahelepanu! Seadet ei tohi kasutada kom-
posti purustamiseks, sest see on ohtlik
inimestele ja voib pohjustada materiaalset
kahju.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

péarane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
t6dstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

TOOPINGE: .o 18V DC
Poorlemissagedus Ny ..o.covveeeeeicnne 8500 min-'
LOIKENNG ..eveieiiiiie i @30cm
JONV e 21,6 mm
Kaitseklass .........cccoviiiiiiiiii 1]
Mdddetud miratase L, «..cocovoveenenne 90,7 dB (A)

HaIVe K o 3,16 dB
Heliréhu tase L, kasutaja kdrva juures

.............................................................. 75 dB (A)
HaIVE K e 3,0dB

Tahelepanu!

Seade tarnitakse iima akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power X-Change
litium-ioon-akudega!

Power X-Change sarja litium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power X-Charger.

Masina mura voib tletada 85 db (A). Sellisel juhul
peab kaitaja kasutusele votma murakaitsevahen-
did. Mira moddeti vastavalt standardile EN ISO
11201:2010 ja EN ISO 3744: 2010.

Margitud vibratsiooninéitaja on vélja selgitatud
standardiseeritud testmeetodi jargi ja seda saab
kasutada erinevate toodete vordlemiseks oma-
vahel. Lisaks sobib see véaartus kasutaja jaoks
vibratsiooni teel tekkivate koormuste eelnevaks

hindamiseks.

Ettevaatust!

Sdltuvalt sellest, kuidas te seadet kasutate,
voivad tegelikud vibratsiooninéitajad erineda
margitud naitajatest! Votke tarvitusele abindud,
et kaitsta enda vibratsioonikoormuse eest! Votke
sealjuures arvesse kogu téoprotsessi, niisiis ka
ajahetki, mil seade t66tab koormuseta voi on vélja
lUlitatud! Sobivad abindud hélmavad muuhulgas
seadme ja otsakute regulaarset kontrollmist ja
hooldust, kate soojashoidmist, regulaarseid t66-
pause ning tééprotsesside head planeerimist.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma t6émeetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Kasutage korvaklappe.

Ettevaatust!

Jaakriskid

Ka elektriseadme eeskirjadekohasel kasut-

amisel esineb alati jadkriske. Elektriseadme

konstruktsiooni tottu voivad tekkida jarg-
mised ohud:
kuulmiskahjustused, juhul kui ei kasutata so-
bivaid kérvaklappe;

2. tervisekahjustused, mis tulenevad k&elaba ja
kaevarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti;

3. vigastused ja materiaalne kahju, mis on tekki-
nud lendlevate osade t6ttu;

I6ikevigastused, juhul kui ei kasutata kaitseri-
ietust.

5. Enne kasutuselevottu

5.1 Kaitsekatte paigaldamine (joonis 3-4)
Eemaldage kruvi (joonis 2/9a) kaitsekattelt. Pan-
ge kaitsekate (9) mootorikoorpusele ja laske sellel
mootorikorpusele fikseeruda (9b). Fikseerige
kaitsekate paigalduskruviga (9a). Kaitsekatte ala-
serva kiljes on nuga (joonis 2/ 10) johvi pikkuse
automaatseks reguleerimiseks. See on varustatud
kaitsekattega. Eemaldage kaitsekate enne t66
alustamist.
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5.2 Lisakdepideme reguleerimine (joonis 5)
Tommake lukustuse avajat (6) noole suunas

ja kallutage lisakéepidet. Voimalikud on viis
tédasendit ja Uks hoiuasend, milles lisakaepide
fikseerub. Kasutamine on lubatud Uksnes fiksee-
runud lisakdepidemega.

5.3 Korguse reguleerimine (joonis 6)
Toémmake lukustuse avajat (4) ja seadistage te-
leskooptorul soovitud t66korgus. Teleskooptoru
peab kuuldavalt fikseeruma. Kasutamine on luba-
tud Uksnes fikseerunud teleskooptoruga.

5.4 Juhtraua kaldenurga reguleerimine
(joonis 7)

Vajutage kaldenurga reguleerimise nuppu (asend

8). Nlud voite seadistada juhtraua soovitud kal-

denurgale. Kaldenurga fikseerimiseks vabastage

nupp lahti ja laske juhtraual fikseeruda. Véimalik

on kasutada nelja kinnitusastet.

Hoiatus!

Vigastusoht!

Kui juhtraua kaldenurk ei ole digesti seadistatud,

voite end vigastada voi murutrimmer voib kahjus-

tada saada.

e Kasutage murutrimmerit uksnes siis, kui
juhtraud ja nupp on fikseerunud thes neljast
asendist kaldenurga jaoks ning juhtraud on
kindlalt paigas.

o Arge kasutage murutrimmerit, kui juhtraud ei
ole digesti fikseerunud.

5.5 Servajuhiku (joonis 7) kasutamine
Olemas on kaks lukustusasendit (minimaalne/
maksimaalne servajuhiku pikkus). Servajuhiku
(11) asendi muutmiseks pérast fikseerumist vaju-
tage voi lukake see lukustusest vélja.

5.6 Akude laadimine (joonis 8)

1. Votke aku seadmest vélja. Selleks vajutage
lukustusnuppu (joonis 10/ asend C):

2. Kontrollige, kas aku tutbisildil esitatud vor-
gupinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija toitepistik pistikupessa. Roheli-
ne valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

4. Punktis ,Laadija ndidik” leiate tabeli laadija
valgusdioodi ndidiku tdhendustega.

Laadimise kaigus voib aku méningal méaéaral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks vdimalik olema, kon-
trollige,

® Kas pistikupesas on vool;

® ega Uhendus laadija laadimiskontaktidega
pole takistatud.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, saatke palun

* laadija

° jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks liksi-
kult kilekotikestesse, et véltida lihiiihendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te markate, et seadme véimsus norge-
neb. Arge laske akut kunagi taiesti tiihjaks. See
kahjustab akut!

5.7 Aku taituvuse naidik (joonis 9)

Vajutage aku taituvuse néidiku nupule (A). Aku
taituvuse naidik (B) annab aku laetuse tasemest
teada kolme LED-lambiga.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 LEDi vo6i 1 LED poleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on alla miinimumi. Eemaldage
aku seadmelt ja laske akul Uiks péev olla toa-
temperatuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku
tihjenenud ja seega defektne. Eemaldage aku
seadmelt. Defektset akut ei tohi rohkem kasutada
ega laadida.

5.8 Akude paigaldamine (joonis 10)

Vajutage aku lukustusnuppu ja lukake aku selleks
ettendhtud akukinnitusse. Jalgige lukustusnupu
fikseerumist! Aku voetakse valja vastupidises
jarjekorras!

Oht!
Votke seade kasutusele alles siis, kui olete selle
taielikult kokku pannud.
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6. Kaitamine

Murutrimmeril on poolautomaatne jhvipikendus-
stisteem. Poolautomaatse johvipikendussusteemi
igakordsel rakendamisel pikendatakse j6hvi auto-
maatselt, et voiksite alati muru niita optimaalses
laiuses. Loikejohvi pikendamiseks laske mootoril
tédtada ning koputage trimmipead vastu maad.
Johvi pikendatakse automaatselt. Kaitsekatte kul-
jes asuv nuga lihendab johvi lubatud pikkuseni.
Arvestage seda, et sage johvipikendusautomaati-
ka kasutamine suurendab johvi kulumist.

Markus: Kui te masina esimest korda kasutusele
votate, I6ikab kaitsekatte I6iketera johvi Uleulatuva
liiga pika otsa &ra.

Kui johv on enne esimest kasutuselevottu liiga
lUhike, vajutage trimmipeal asuvale nupule ja tdm-
make jouliselt johvi vélja. Esimesel kasutamisel
lihendatakse niitmisjohvi pikkus automaatselt
optimaalseks.

Tahelepanu! Eemalepaiskuvad nailonjohvi
tiikid voivad p6hjustada vigastusi!

Murutrimmeriga parima tulemuse saamiseks

peaksne jargima jargmiseid juhiseid:

Arge kasutage murutrimmerit ilma kaitsesea-
diseta.

o Arge niitke, kui muru on mérg. Parimad tule-
mused saate kuiva muru korral.

®  Murutrimmeri sisselUlitamiseks vajutage
sisselUlitustokisele (joonis 10/ asend 1) ja
toitelulitile (joonis 10/ asend 2).

®  Murutrimmeri valjalulitamiseks vabastage toi-
telUliti (joonis 10/ asend 2).

e Pange murutrimmer muru l&hedale ainult siis,
kui [0liti on allavajutatud, s.t kui muruniiduk
tootab.

o Oigesti niitmiseks kallutage seadet kiilje pea-
le ja liikuge edasi. Hoidke seejuures murut-
rimmerit u 30° kalde all (vt joonised 11 ja 12).

® Pikema heina puhul tuleb muru alates Ule-
misest otsast astmeliselt Iithemaks niita (vt
joonis 13).

® Johvi mittevajaliku kulumise véltimiseks kasu-
tage porkekaitset ja kaitsekatet.

e Johvi mittevajaliku kulumise véltimiseks hoid-
ke murutrimmer kdvadest esemetest eemal.

e Servajuhiku kasutamiseks muuride voi ese-
mete juures tommake servajuhik (vt punkt
5.5) ette. Mittekasutamisel vajutage see kaits-
ekattesse (vt punkt 5.5).

Murutrimmeri kasutamine servaloikurina
(joonised 17)

Muruservade, nt peenarde aares, 16ikamiseks
(vertikaalldige) saab murutrimmeri seadistada
muruservaldikuriks.

Pange juhtrattad (joonis 14/13) Glalt kinnitusele
(joonis 7 + 14/ 13a) kuni rattad fikseeruvad ku-
uldavalt (joonis 15). Juhtrataste eemaldamiseks
tdbmmake keelt (joonis 16/13b) ja tdmmake samal
ajal juhtrattad suunaga Ules éra.

Lukustus (joonis 15/ 7) lukustub kalde reguleeri-
mises (joonis 15/ 7a). Hoidke kalde reguleerimist
kinni, tommake juhtraud Ules lukustusest vélja
ning keerake seda 90° paremale, kuni see fik-
seerub. Vajaduse korral kallutage juhtrauda (vt
punkt 5.4).

Kasutamiseks murutrimmerina viige mootoripea

vastupidises jarjekorras selle algasendisse tagasi.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne akuharja hoiule panemist ja puhastamist
tuleb see vélja lulitada ja aku tuleb eemaldada.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, dhupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hb6ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

e Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid v4i lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril6dgi saamise ohtu.

° Eemaldage kaitsekattele jaénud jaéagid har-
jaga.
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7.2 Trimmipea asendamine (joonis 18-20)
Oht! Eemaldage akud!

1. Vajutage trimmipeakarp vastaskuljel asuvatel
rihveldatud pindadel (asend 12a) kokku ja
votke poolikate (asend 12b) maha.

Votke tuhi timmipea ara.

Pistke uue trimmipea (12c) johvi ots labi trim-
mipea katte aasa (12d) ja jatke johv umbes
10 cm vélja ulatuma.

Trimmipea Art.Nr.: 34.051.17

7.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

7.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kéaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine
Eemaldage aku(d).

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.

10. Transportimine
e Kandke seadet alati Uhe kéega kéepidemest
ja teise kaega lisakéepidemest hoides. Arge
tostke seadet mootorikorpusest hoides.
Kindlustage seade libisemise vastu, kui trans-
pordite seda soidukiga.

Kasutage transportimisel voimalikult origin-
aalpakendit.

11. Rikked

Seade ei toota:

kontrollige, kas aku on laetud ja kas laadija on
té6korras. Kui seade olemasolevast pingest hoo-
limata ei t66ta, saatke see nimetatud klienditeen-
indusaadressile.
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12. Laadija naidik

Naidiku olek Tahendus ja abinou
Punane Roheline
LED LED

véljalllita- | Vilgub Téévalmidus

tud Laadija on vorku Uhendatud ja td6valmis, aku ei ole laadijas

Pdleb véljalulita- | Laadimine

tud Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.

Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud
laadimisajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalllita- | Pdleb Aku on téis ja tédvalmis.

tud Seejarel lUlitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.
Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.
Abindu:
Votke aku laadijast valja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub véljaltlita- | Paindlik laadimine

tud Laadija asub saéastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pdhjused.
- Akut ei ole pikka aega laetud.
- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.
Abindu:
Oodake, kuni laadimine on I6petatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub Vilgub Viga
Laadimine ei ole enam vdimalik. Aku on defektne.
Abindu:
Defektset akut ei tohi rohkem laadida.
Votke aku laadijast vélja.

Poleb Poleb Temperatuurihéire
Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse tottu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).
Abindu:
Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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iﬁ‘

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi téoriistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnéudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [dppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivétukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriukk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskisimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Aku, Trimmipea pesa
Kulumaterjal / Kuluosad* Jéhv, Trimmipea
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

Kas seade on téétanud voi oli ta algusest peale defektne?
® Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pohitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st fuusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kdesolevad garantiitingimused
reguleerivad tdiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hélmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seet6ttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitéonduses voi tdOstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine vdi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), véorkehade (nt liiv,
kivid vdi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuup&evaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinuete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate téenditeta voi ilma tllbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fiir Artikel smjernicama EU i normama za artikl
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sliede¢u uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artik
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
mément aux directives et normes UE pour I‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve (rlin standartlan uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK  Overensstemr kleering: Vi overensstemmelse iht. RUS 3assneHue o cooTseTcTBMM ToBapa: Hactoawmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CAEAYIOLME NPOAYKTHI COOTBETCTBYIOT
s Forsakran om dverensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- avpeKTuBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ  Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBETCTBME: HUE Aeknapupame CboTBeTCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha upekTusute u Hopmute (EC) 3a usgenms
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapaujs BifnoBigHOCTI: MM 3a8BNAEMO NPO BifMNOBIAHICTb
in standardi za izdelek 3rigHo 3 ivpexTnsoto EC Ta CTaHAapTamu CTOCOBHO apTuKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK Ms3jaBa 3a coo6pasHocT: M3jaByBame coo6pa3HOCT CO
konformitést jelentjiik ki a cikkekhez perynarusara u co Hopmute Ha EY 3a apTukamn
RO Declaratie de conformitate: Declardm conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppopdwong: ANAWVOULE CUPHOPPWOT) GUNPWVA PE IS Samreemisyfirlysing: Vid utskurdum samreemi vid EU-reglugerd og
Odnyia Ee kat pdTuma yia ta mpoiévta stodlum fyrir vorutegund
P Declaragao de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Akku-Rasentrimmer* GE-CT 18/30 Li (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [J Annex Iv
Notified Body:
[](EU)2015/1188 Reg. No.:
[]2014/35/EU [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC % Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX‘ Noise: measured L, = 90,7 dB (A); guaranteed L, = 94 dB (A)
[J2014/32/EU P=kW;L/@=30cm _
Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH (NB 0036,
[]2014/53/EU 0 y ( )
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](Eu)2016/426
Notified Body:
[J(eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-91; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2
ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lIsar
Landau/lsar, den 06.07.2021 %/ /&LL% . C/’b’\
Andreas Weichselgan/wr/General-Manager Bobby Chen/Product/Management
First CE: 2021 Archive-File/Record: NAPR022343
Art.-No.: 34.112.50 1.-No.: 21010 Documents registrar: Josef Landauer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
* GB Cordless grass trimmer - F Coupe-bordure a accumulateur - / Trimmer a batteria - DK/N Z 4 strunova sekacka - SK
Akumuldtorova strunova kosadka - NL Accugazontrimmer - £ Recortadora de césped de bateria - FIN Akkukayttoinen ruohotrimmari - SLO Baterijska kosiinica za travo - H Akku- pézsitirimmer - AO
Trimmer pentru gazon cu GR Mnxavn HropvToupac xoptou PRogador de relva sem fio - HR/BIH Akumulatorski trimer za travnjak - RS Akumulatorski trimer za travnjak - PL
Akumulatorowa podkaszarka do trawy - TR Sarjli misinali Gim bigme makinasi - RUS AHKyMyASTOPHbIV ragOHHbIA TpUMep - EE Akumurutimmer - LV Akumulatora zalaja trimmeris - LT Akumuliatoring
vejapjové - BG Kocatika 3a naTpesa - UKR MK Tpumep sa Tpesa Ha Gatepuja
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